Prefacio a Primeira Edicao Alema do

Primeiro Volume de «O Capital»’
Julho de 1867

Primeira Edigao: Publicado pela primeira vez no livro: K. Marx, Das Kapital. Kritik der politischen
Oekonomie, Erster Band, Hamburg, 1867.

Publicado segundo o texto da 4." edi¢cdo alema de 1890. Traduzido do alemao.

Fonte: Obras Escolhidas em trés tomos, Editorial "Avante!".

1 O Capital: obra principal de Marx, que trabalhou quarenta anos na sua elaboragéo, desde o inicio dos anos 40 até ao
final da sua vida.
Foi em Paris, nos finais de 1843, que Marx empreendeu um estudo sistematico da Economia Politica. As suas
primeiras investigagdes neste dominio reflectiram-se em obras como Manuscritos Economico-Filosoficos de 1844,
A Ideologia Alema, Miséria da Filosofia, Trabalho Assalariado e Capital, Manifesto do Partido Comunista, etc.
Depois de um certo intervalo, provocado pelas revolugoes de 1848-1849, Marx s6 pdde prosseguir os seus estudos
economicos em Londres, onde foi obrigado a exilar-se em Agosto de 1849.
Em 1857-1858 Marx redige um manuscrito contando mais de 50 folhas que constitui como que um esbogo de O
Capital. Foi publicado pela primeira vez em 1939-1941, em aleméo, pelo Instituto do Marxismo-Leninismo anexo
ao CC do PCUS, sob o titulo de Grundrisse der Kritik der politischen Oekonomie. Ao mesmo tempo Marx faz um
primeiro esbogo de plano do conjunto da obra, que pormenoriza no decurso dos meses seguintes e em Abril de 1858
toma a decis@o de expor toda a obra em seis livros. Contudo, Marx em breve muda de opinido e prevé a publicagdo
do seu trabalho em partes, em volumes separados.
Em 1858 comegou a escrever o primeiro volume, intitulado Para a Critica da Economia Politica. O livro ¢
publicado em 1859.
No decurso do trabalho, Marx modifica o plano inicial da sua obra. O plano de seis livros ¢ substituido pelo plano
dos quatro volumes de O Capital. Em 1863-1865 Marx redige um novo e enorme manuscrito, que ¢ a primeira
versao elaborada pormenorizadamente dos trés volumes tedricos de O Capital. E sé depois de escrita toda a obra no
seu conjunto (Janeiro de 1866) é que Marx empreende a revisdo definitiva do texto com vista a publicagdo. Além
disso, a conselho de Engels, decide ndo preparar imediatamente toda a obra, mas em primeiro lugar o primeiro
volume de O Capital. Esta revisdo definitiva foi feita por Marx com grande minucia e constituiu no fundo mais uma
reelaboracdo do primeiro volume de O Capital no seu conjunto. Apds o aparecimento do primeiro volume de O
Capital (Setembro de 1867), Marx continua a trabalha-lo com vista a preparagdo de novas edigdes em alemédo e a
tradu¢des em linguas estrangeiras. Introduz multiplas alteracdes na segunda edigdo (1872); da indicagdes
substanciais para a edigdo russa, que apareceu em Sampetersburgo em 1872 e foi a primeira tradugdo de O Capital
em lingua estrangeira. Marx reelabora e corrige assinalavelmente a tradugdo francesa, que foi publicada em vérios
fasciculos entre 1872 e 1875.
Por outro lado, apds o aparecimento do primeiro volume de O Capital, Marx continuada redigir os volumes
seguintes, tencionando terminar em breve toda a obra. Mas ndo o conseguiu. A sua variada actividade no Conselho
Geral da Primeira Internacional ocupa-lhe muito tempo. A sua satide precaria forga-o cada vez mais frequentemente
a interromper o trabalho.
Os dois volumes seguintes de O Capital foram preparados para a impressdo e editados por Engels depois da morte
de Marx (o segundo em 1885 e o terceiro em 1894). Engels presta, deste modo, uma contribuig@o inestimavel para o
acervo do comunismo cientifico.



A obra, cujo primeiro volume entrego ao publico, constitui a continua¢do do meu escrito publicado
em 1859: Zur Kritik der Politischen Oekonomie [Para a Critica da Economia Politica]. Do longo
intervalo entre comego e continuagdo ¢ culpada uma doenga de muitos anos que repetidamente
interrompeu o meu trabalho.

O contetdo daquele escrito anterior estd resumido no primeiro capitulo deste volume?. Isto ndo
aconteceu apenas por causa da conexdao e da integralidade. A exposicdo estd melhorada. Tanto
quanto a matéria de alguma maneira o permitiu, muitos pontos primeiramente apenas aludidos estdo
aqui desenvolvidos, enquanto inversamente o ali circunstanciadamente desenvolvido ¢ aqui apenas
aludido. As seccoes acerca da historia da teoria do valor e do dinheiro naturalmente foram agora
completamente suprimidas. Contudo, o leitor do escrito anterior encontra patentes, nas notas do
primeiro capitulo, novas fontes para a historia daquela teoria.

Todo o comego ¢ dificil — isto vale em qualquer ciéncia. A compreensdo do primeiro capitulo,
nomeadamente da seccdo que contém a andlise da mercadoria, constituird, portanto, a maior
dificuldade. Tornei o mais possivel popular aquilo que mais de perto diz respeito a analise da
substancia do valor e da grandeza do valor’. A forma-valor, cuja figura acabada é a forma-dinheiro,
¢ muito vazia de conteudo e simples. Nao obstante, o espirito humano, desde ha mais de 2000 anos,
tem em vao procurado sondar-lhe os fundamentos, enquanto, por outro lado, a andlise de formas
muito mais plenas de conteido e complicadas, pelo menos, aproximadamente resultou. Porqué?
Porque o corpo [j&] formado ¢ mais facil de estudar do que a célula do corpo. Além disso, na andlise
das formas econdémicas nao podem servir nem o microscopio nem os reagentes quimicos. A forca da
abstrac¢do tem de os substituir a ambos. Para a sociedade burguesa, porém, a forma-mercadoria do
produto do trabalho ou a forma-valor da mercadoria ¢ a forma econémica celular. Ao ndo instruido
a analise destas parece perder-se em meras subtilezas. Trata-se aqui de facto de subtilezas, s6 que,
porém, do mesmo modo que delas se trata na anatomia micrologica.

A excepcio da sec¢do sobre a forma-valor ndo se poderd, portanto, acusar este livro de dificil
inteligibilidade. Suponho, naturalmente, leitores que querem aprender algo de novo e que, portanto,
também querem pensar por si.

O fisico observa processos da Natureza ou onde aparecem na forma mais expressiva € menos
encoberta por influéncias perturbadoras ou, quando possivel, faz experiéncias em condi¢des que
asseguram o puro curso do processo. O que eu tenho de investigar nesta obra ¢ o0 modo de producao
capitalista e as relagcdes de produgdo e de troca que lhe correspondem. A sua morada classica ¢, até
agora, a Inglaterra. Esta ¢ a razdo pela qual ela serve de ilustragdo principal do meu
desenvolvimento tedrico. Se, contudo, o leitor aleméo farisaicamente encolher os ombros acerca da
situagdo dos operarios ingleses da industria e da agricultura ou se optimistamente se tranquilizar
porque na Alemanha durante muito tempo as coisas ainda ndo estardo tdo mas, terei de lhe lembrar:
De te fabula narratur!*

2 Marx tem em vista o primeiro capitulo («4 mercadoria e a moeda») da primeira edi¢do alema do primeiro volume
de O Capital. Nas seguintes edi¢des alemas deste volume corresponde-lhe a primeira sec¢ao.

3 Isto pareceu tanto mais necessario quanto a propria sec¢do do escrito de F. Lassalle contra Schulze-Delitzsch, em
que ele esclarece que di «a quinta-esséncia espiritual» do meu desenvolvimento acerca destes temas, contém
significativas incompreensodes[*]. En passant[**]. Se F. Lassalle tirou dos meus escritos, quase literalmente ¢ sem
indicagdo das fontes, todas as proposicdes tedricas universais dos seus trabalhos econdmicos, por exemplo, acerca
do caracter historico do capital, acerca da conexdo entre relagdes de producdo ¢ modo de produgdo, etc, etc. [e]
mesmo até a terminologia por mim criada, este comportamento foi determinado certamente por propdsitos de
propaganda. Nao falo, naturalmente, das suas exposi¢cdes de pormenor e aplicagdes, com as quais nada tenho a ver.
(Nota de Marx.) [*] Trata-se do terceiro capitulo da obra de Ferdinand Lassalle Herr Bastiat—Schulze von
Delitzsch, der 6konomische Julian, oder: Kapital und Arbeit, Berlin, 1864 (O Senhor Bastiat-Schulze von Delitzsch,
o Juliano Econémico, ou: Capital e Trabalho, Berlim, 1864). [**](Em francés no texto: de passagem. (Nota da
edigdo portuguesa.)

4 Em latim no texto: E de ti que a histéria fala! Cf. Horéacio, Satirae [Sdtiras], I, 1. (Nota da edigdo portuguesa.)



Em si e para si, ndo se trata do grau maior ou menor de desenvolvimento dos antagonismos sociais,
os quais provém das leis naturais da producdo capitalista. Trata-se dessas proprias leis, dessas
tendéncias que operam e se impdem com férrea necessidade. O pais industrialmente mais
desenvolvido mostra ao menos desenvolvido apenas a imagem do seu proprio futuro.

Mas abstraindo disto: Onde a produgdo capitalista estd completamente implantada entre nos, por
exemplo, nas fabricas propriamente ditas, a situagdo ¢ muito pior do que na Inglaterra, porque falta
o contrapeso das leis fabris. Em todas as outras esferas, atormenta-nos, assim como a todo o resto
da Europa ocidental continental, ndo s6 o desenvolvimento da producao capitalista como também a
falta do seu desenvolvimento. Além das calamidades modernas, aflige-nos toda uma série de
calamidades hereditérias, provenientes da vegetacdo continuada de modos de produgdo arcaicos,
antiquados, com o seu séquito de anacronicas relacdes sociais e politicas. Sofremos nao apenas com
0s vivos mas também com os mortos. Le mort saisit le vif!®

A estatistica social da Alemanha e do resto da Europa ocidental continental ¢, em compara¢do com
a inglesa, miseravel. Contudo, levanta suficientemente o véu para fazer pressentir por detras dele
uma cabe¢a de Medusa. Assustar-nos-iamos com a nossa propria situacao, se 0s nossos governos e
parlamentos nomeassem, tal como em Inglaterra, comissdes de inquérito periodicas acerca das
condi¢des econdmicas, se essas comissdes estivessem armadas, tal como em Inglaterra, com a
mesma plenitude de poderes para a investigacao da verdade, se se conseguisse encontrar para este
efeito homens tdo competentes, imparciais e sem rodeios, como sd3o os inspectores fabris da
Inglaterra, os seus relatores médicos sobre Public Health (Saude Publica), os seus comissarios de
inquérito acerca da exploracdo das mulheres e criangas, acerca da situacdo de habitagdo e
alimentacdo, etc. Perseu servia-se de um elmo de bruma para a persegui¢do de monstros. Nos
enterramos profundamente o elmo de bruma sobre os olhos e os ouvidos para podermos negar a
existéncia dos monstros.

Temos de ndo nos iludir acerca disto. Assim como a guerra da independéncia americana® do século
XVIII tocou a rebate para a classe média europeia, assim também a guerra civil americana’ do
século XIX tocou a rebate para a classe operaria europeia. Em Inglaterra, o processo de
revolucionamento ¢ palpavel. Num certo ponto culminante terd de se repercutir no continente. Ai
movimentar-se-a em formas mais brutais ou mais humanas, segundo o grau de desenvolvimento da
propria classe operaria. Sem considerar motivos mais elevados, o interesse mais proprio das classes
agora dominantes impde-lhes, portanto, a remocao de todos os obstaculos legalmenfe controlaveis
que entravem o desenvolvimento da classe operaria. Por isso eu dei um lugar tdo circunstanciado
neste volume, entre outras coisas, a historia, ao conteido e aos resultados da legislagdo fabril
inglesa. Uma nacdo deve e pode aprender com outra. Mesmo quando uma sociedade chega a
descobrir a pista da lei natural do seu movimento — e o fim ultimo desta obra ¢ desvendar a lei
econdmica do movimento da sociedade moderna —, ela ndo pode nem saltar por cima nem por de
lado por decreto fases de desenvolvimento conformes a natureza. Mas pode encurtar e atenuar as
dores do parto.

Para evitar possiveis mal-entendidos uma palavra [ainda]. Eu de modo nenhum pinto de cor-de-rosa
as figuras do capitalista e do proprietario fundidrio. Mas trata-se aqui de pessoas apenas na medida

5 Em francés no texto: O morto apodera-se do vivo! (Nota da edi¢do portuguesa.)

6 A Guerra da Independéncia das colonicas inglesas na América do Norte (1775-1783) contra a dominagdo inglesa foi
causada pela aspiracdo da nacdo burguesa americana, em formagdo, a independéncia e a supressao dos obstaculos
que entravavam o desenvolvimento do capitalismo. Em resultado da vitéria dos norte-americanos foi criado um
Estado burgués independente: os Estados Unidos da América.

7 A Guerra Civil na América (1861-1865) opds, nos Estados Unidos, os Estados industriais do Norte e os Estados
escravistas do Sul, que se rebelaram contra a aboligdo da escravatura. A classe operaria da Inglaterra opds-se a
politica da burguesia inglesa, que apoiava os plantadores escravistas, e impediu a ingeréncia da Inglaterra na Guerra
Civil nos Estados Unidos.



em que sdo a personificacdo de categorias econdomicas, portadoras de determinadas relacdes de
classes e interesses. Menos do que qualquer outro pode o meu ponto de vista — que apreende o
desenvolvimento da formacgdo econdémica da sociedade como um processo historico natural —
tornar o individuo responsavel por relagdes, das quais ele socialmente permanece criagcao, por muito
que subjectivamente ele se possa elevar acima delas.

No dominio da Economia Politica a investigacdo cientifica livre ndo encontra apenas o mesmo
inimigo que em todos os outros dominios. A natureza peculiar da matéria que manuseia chama ao
campo da luta contra ela as paixdes mais violentas, mais mesquinhas e mais odiosas do peito
humano, as Furias do interesse privado. A Igreja Alta inglesa®, por exemplo, mais depressa perdoa o
ataque a 38 dos seus 39 artigos de fé do que a 1/39 do seu rendimento em dinheiro. Hoje em dia, o
proprio ateismo é uma culpa levis’, em comparagdo com a critica das relagdes de propriedade
legadas. Contudo, ha aqui um progresso que se ndo pode desconhecer. Remeto, por exemplo, para o
Livro Azul publicado nas ultimas semanas: Correspondence with Her Majesty's Missions Abroad,
regarding Industrial Questions and Trades Unions [Correspondéncia com as Missoes de Sua
Majestade no Estrangeiro, no tocante a Questoes Industriais e Sindicatos]". Os representantes
externos da Coroa inglesa exprimem aqui secamente que, na Alemanha, Franca, em suma, em todos
os estados civilizados [Kulturstaaten] do continente europeu, uma transformacgdo das relagdes
existentes entre capital e trabalho ¢ tdo sensivel e tdo inevitdvel como em Inglaterra. Ao mesmo
tempo, do outro lado do oceano Atlantico, o Sr. Wade, Vice-Presidente dos Estados Unidos da
América do Norte, declarava em meetings' publicos: depois da aboli¢do da escravatura a
transformagdo das relacdes de capital e de propriedade fundidria entrou na ordem do dia! Estes sdo
sinais dos tempos que ndo se deixam esconder por mantos de purpura nem sotainas pretas. Nao
significam que amanhd acontecerd um milagre. Mostram como mesmo nas classes dominantes
desponta o pressentimento de que a sociedade actual ndo ¢ um cristal sélido mas um organismo
capaz de transformagdo e que estad constantemente em processo de transformacgao.

O segundo volume deste escrito tratara do processo de circulagdo do capital (Livro II) e das
configuracdes [que ele vai assumindo] no processo total (Livro III); o terceiro e ultimo (Livro IV),
da historia da teoria.
Todo o juizo da critica cientifica ¢ para mim bem-vindo. Face aos pré-juizos da chamada opinido
publica, a quem nunca fiz concessdes, vale para mim, tal como anteriormente, a divisa do grande
florentino:

Segui il tuo corso, e lascia dir le gentil

Londres, 25 de Julho de 1867.

Karl Marx

8 Igreja Alta (no original Hochkirche, em inglés High Church): corrente da Igreja Anglicana que tinha adeptos
principalmente entre os aristocratas. Mantinha antigos ritos faustosos, sublinhando os lagos de continuidade entre a
Igreja Alta e o catolicismo.

9 Em latim no texto: culpa leve. (Nota da edigdo portuguesa.)

10 Livros Azuis (Blue Books): denominacdo geral — devida a cor da capa — das publica¢cdes dos materiais do
Parlamento britdnico e dos documentos diplomaticos do Foreign Office (Ministério dos Negocios Estrangeiros). Sdo
editados em Inglaterra desde o século XVII e constituem a principal fonte oficial sobre a histdria econdémica e
diplomatica do pais.

Trata-se na p. 6 do Report of the Commissioners Appointed to Inquire into the Operation of the Acts Relating to
Transportation and Penal Servitude (Relatorios dos Comissarios Nomeados para Inquirir acerca das Leis Que Se
Relacionam com a Deportagdo e a Serviddo Penal), t. 1, Londres, 1863.

11 Em inglés no texto: reunides, comicios. (Nota da edi¢do portuguesa.)

12 Em italiano no texto: Segue o teu caminho, ¢ deixa falar as gentes. Divisa adaptada de Dante, La Divina Commedia
(A Divina Comédia), Purgatorio V. (Nota da edicdo portuguesa.)



